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Tutti i diritti sono riservati. Nessuna parte di questo catalogo pud essere riprodotta o trasmessa in qualsiasi forma senza la previa

autorizzazione scritta da parte di Vecamco.

Reservados todos los derechos. Ninguna parte de este catdlogo puede reproducirse ni transmitirse de ninguna forma sin el permiso

previo por escrito de Vecamco.

All rights reserved. No part of this catalogue may be reproduced or transmitted in any form without the prior written permission

of Vecamco.

Tutte le specifiche dei prodotto, i co-
lori e qualsiasi altra informazione in-
clusa sono soggeftte a modifiche
senza nessun obbligo di preavviso.
Le immagini inserite nel catalogo potreb-
bero non corrispondere ai prodotti reali.
Le dimensioni indicate in questo catalogo
sono da considerarsi puramente indicati-
ve e pertanto Vecamco non pud essere
ritenuta responsabile per eventuali errori
od omissioni. Prima di ogni applicazione
dei prodotti, verificare la loro idoneita
tecnica contattando il team di vendita
Vecamco.

Las especificaciones, los colores y cual-
quier ofra informacion aqui incluida
estdn sujetos a cambios sin previo aviso.
Las imdgenes que se muestran pueden
no representar los productos reales.
Las dimensiones mostradas en este
catdlogo deben considerse indicativas
y por lo tanto Vecamco no se hace re-
sponsable de ningun error u omision. An-
tes de cada aplicacion de los productos,
compruebe su idoneidad técnica po-
niéndose en contacto con el equipo de
ventas de Vecamco.

Specifications, colours and any other in-
formation herewith included are subject
to change without prior notice. Shown
images may not respect the real pro-
ducts. The dimensions shown in this ca-
talogue are to be considered as indica-
tive and, therefore, Vecamco cannot be
held liable for any errors or omissions.
Before each application of the products
please check their technical suitability by
contacting the Sales Team of Vecamco.



2AVECAMCO’

VECAMCO'SR.L:

VECAMCO SL




/Vecamco S.r.l. € una realtd italiana che si occupa da oltre 40 anni della lavorazione delle
materie plastiche e dei metalli ed & specializzata nella produzione e commercializzazione di
accessori per il condizionamento, riscaldamento, componenti per la ventilazione e
trattamento dell‘aria. Diventata in breve tempo trale pitimportanti realta a livello nazionale ed
internazionale del settore, Vecamco Sr.l. si presenta nel mercato di riferimento con un'‘ampia
gamma prodotti contraddistinti dallalta qualitd e sempre crescente livello di innovazione.
Queste caratteristiche sono il frutto di una costante ricerca volta ad incontrare e soddisfare le
esigenze dei clienti con lintento di svilup- pare e realizzare soluzioni efficienti, innovative e

moderne.
VECAMCO é&:
> Qualita > Servizio clienti
> Innovazione > Gamma prodotti completa
> Eccellente rapporto qualita prezzo > Know-how tecnico
> Esperienza > Flessibilita
> Consegne rapide > Prossimita territoriale

> Team R&D preposto alla continua innovazione

\_ N

Vecamco S.r.l. es una empresa italiana que se dedica al procesamiento de pldsticos y metales \
por mas de 40 arfios y es especializada en la produccion y comercializacion de accesorios para

aire acondicionado, calefaccion, componentes para ventilacion y tratamiento de aire.

En poco tiempo se convirtio en una de las empresas nacionales e internacionales mas
importantes del sector, Vecamco Srr.l. se presenta en el mercado de referencia con una amplia

gama de productos caracterizados por una alta calidad y un nivel de innovacién cada vez

mayor. Estas caracteristicas son el resulfado de una investigacion constante dirigida a
satisfacer las necesidades del cliente con el objetivo de desarrollar y crear soluciones
eficientes, innovadoras y modernas.

VECAMCO trabaja para tener:

> Calidad > Atencion al cliente

> Innovacion > Amplia gama de productos
> Buena relacion calidad-precio > Conocimienfo técnico

> Experiencia > Flexibilidad

> Entregas diarias > Proximidad territorial

> Equipo R&D enfocado y comprometido para
una innovacion continua

Vecamco S.r.l. is an Italian company that has been dealing with the processing of plastics and
metals for over 40 years and is specialized in the production and marketing o?occessories for
air conditioning, heating, components for venfilation and air treatment. Vecamco Srl. has
became in short time one of the most important national and international leading company in
the sector and presents itself on the market with a wide range of products characterized by
high quality and ever-increasing level of innovation. These characteristics are the result of
constant research focused on meeting and satisfying customer requests with the aim of
developing and creating efficient, innovative and modern solutions.

VECAMCO means:
> Quality > Customer care
> Innovation > Comprehensive prduct range
> Excellent price-quality ratio > Technical Know-how
> Experience > Flexibility
> On fime delivery > Territorial proximity

> A focused R&D team committed to continuous
innovation




VECAMCO E AZIENDA CERTIFICATA
ISO 9001 : 2015

Campo di applicazione

Progettazione, produzione e vendita di accessori per
il condizionamento, riscaldamento, componenti per
la ventilazione e frattamento dellaria.

VECAMCO S.R.L.

Via dell'Industria, 21 - 35030 CERVARESE SANTA CROCE (PD) - Italy

Sede oggetto di Certificazione:
Via dell'Industria, 21 - 35030 CERVARESE SANTA CROCE (PD) - Italy

Bureau Veritas Italia S.p.A. certifica che il sistema di gestione dell’organizzazione sopra
indicata é stato valutato e giudicato conforme ai requisiti della norma di sistema di gestione
seguente

ISO 9001:2015

Campo di applicazione

Engineering, production, and distribution of air conditioning accessories, heating,
ventilation and air treatment.

IAF: 18
Data della certificazione originale: 19-Dicembre-2023
Data di scadenza precedente ciclo di certificazione: NA
Data dell’Audit di certificazione / rinnovo: 15-Novembre-2023
Data d’inizio del presente ciclo di certificazione: 19-Dicembre-2023

Soggetto al continuo e soddisfacente mantenimento del sistema di

gestione questo certificato & valido fino al: 18-Dicembre-2026
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Certificato Numero: IT327950 Versione: 1 Data di emissione: 19-Dicembre-2023

Gl

GIORGIO LANZAFAME yL al Technical Manager ACC R E D IA x
i

Indirizzo dell’organismo di certificazione:
Bureau Veritas Italia S.p.A., Viale Monza, 347 - 20126 Milano, Italia

Ulteriori chiarimenti sul campo di applicazione di questo certificato e sui requisiti applicabili
della norma del sistema di gestione possono essere ottenuti consultando I'organizzazione.

Per controllare la validita di questo certificato fare doppio click sul QR CODE o scansionarlo con apposita App

n




VECAMCO ES
EMPRESA CERTIFICADA ISO 9001 : 2015

Campo de aplicacion

Disefio, produccion y comercializacion de accesorios de aire acondicionado y calefac-
cion, componentes de ventilacion y fratamiento del aire.

VECAMCO IS
A ISO 9001 : 2015 CERTIFIED COMPANY

Field of application

Engineering, production, and distribution of air conditioning accessories, heating,
ventilation and air treatment.

BUREAU VERITAS

Certification
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Accessori e componenti per condizionamento,
refrigerazione, ventilazione e riscaldamento

Accesorios y componentes para el aire acondicionado,
refrigeracion, ventilacion y calefaccion

Accessories and Components for Air Conditioning,
Refrigeration, Ventilation and Heating




CLIMARZZS

components for air-conditioning

Accessori e componenti per condizionamento,

. . . . . .
AUEENR = refrigerazione, ventilazione e riscaldamento
IANNEEL s ) ' o
=== ===’ — Accesorios y componentes para el aire acondicionado,
NElERE = refrigeracion, ventilacion y calefaccion

s

Accessories and Components for Air Conditioning, Refrigeration,

Ventilation and Heating

Drop@hemical

Linea di prodotti chimici per la sanificazione
e manutenzione degli impianti

Linea de productos quimicos para la desinfeccion
y mantenimiento de instalaciones

Chemical products for sanitation and units maintenance
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Componenti per la ventilazione permanente

Componentes para la ventilacion permanente

Components for permanent ventilation

KIVIECHANICAL

COVENT &

components for forced ventilation

Accessori e componenti per la Ventilazione
Meccanica Controllata e il trattamento dell'aria

Accesorios y componentes para la Ventilacion Mecdnica
Controlada y tratamiento de aire

Accessories and components for Mechanical Controlled

\Ven’rilo’rion and air treatment
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components for air-conditioning

Sistemi di canalizzazione | Sistemas de canalizacién | Trunking system

Sistemi di predisposizione | Sistemas de preinstalacion | Pre installation system

Sistemi scarico condensa | Sistemas de desague | Condensate drain system

Supporti per unita esterne | Soportes unidades externas | Supports for external condensing units
Protezioni per unita esterne | Proteccion unidades externas | Protection system

Staffe in poliammide | Soportes de poliamida | Polyamide brackets

Staffe a parete e a tetto | Soportes de pared y techo | Wall brackets and roof brackets
Antivibranti | Antivibrantes | Vibration Dampers

Accessori per unitd esterne | Accesorios para unidades externas | Accessories for external condensing units
Pompe scarico condensa Albatrex® | Bombas Albatrex® | Aloatrex® Pumps

Accessori per caldaie | Accesorios para calderas | Accessories for boilers

Pompe Albatrex® per caldaie a condensazione | Bombas Albatrex® para la calderas a condensacion
Albatrex® Pumps for condensate boilers

Accessori | Accesorios | Accesories

Kit di curvatura | Kit de curva | Bending kit

Tubo in rame | Tubo de cobre | Copper pipes

Raccorderia in ottone | Empalmes de laton | Brass fittings

Tubi flessibili | Tubos flexibles | Flexible ducts

Bocchette di mandata regolabili | Rejillas de impulsion | Adjustable grilles

Griglie di ripresa | Rejillas de extraccion | Return grilles

Griglie telescopiche | Rejillas telescopicas | Telescopic grilles

Valvole di ventilazione | Valvulas de ventilacion | Ventilation valves

Accessori | Accessorios | Accessories

_
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Drop Detergente schiumogeno 400 ml | Drop Detergente espumoso 400 ml | Drop foam cleaner 400 ml

Drop Detergente liquido 400 ml-750 ml | Drop Detergente liquido 400 ml-750 ml | Drop liquid cleaner 400 ml-750 ml
Detergente universale 2 [t-5 It | 2 [t-5 It Limpiador Universal | Universal cleaner 2 [t-5 It

Fluido di lavaggio | Lave fluido | Flushing fluid

Alcool isopropilico 400 mlI-750 ml | Alcohol isopropilico 400 ml-750 ml | Isopropyl alcohol 400 mI-750 ml
Lubrificante multifunzione all-in-one 400 ml | Lubricante multifuncion todo-en-uno | Multifunction oil all-in-one
Olio universale per cartelle 400 ml | Aceite universal para abocardados 400 ml | Universal oil for flare 400 ml
Sbloccante protettivo 400 ml | Desbloqueo de proteccion 400 ml | Unlocking protective 400 ml

Passacavi 400 ml | Pasacables 400 ml | Cable-seal 400 ml

Protettivo skin 400 ml | Protectora skin 400 ml | Protective skin 400 ml

Rilevatore di fughe 400 ml | Detector de fugas 400 ml | Leak detector 400 ml

Zinco chiaro 400 ml | Zinc claro 400 ml | Clear Zinc 400 ml

Aria Compressa 400 ml | Aire Comprimido 400 ml | Compressed air 400 ml

Olio per pompe vuoto | Aceite para bombas de vacio | Vacuum pump aill

Igienizzante monouso 200 ml | Desinfectante 200 ml desechable | Single use cle aner 200 ml

Igienizzante profumato e Fresh Home | Desinfectante perfumado y Fresh Home | Air Freshener and Fresh Home



#Z/air ventilation

Griglie Circolari Universali | Rejillas redondas universales | Round universal

Griglia circolare chiudi e apri | Rejilla redonda con abertura y cierre | Round open-close grille
Griglie circolari ad incasso | Rejillas redondas empotradas | Recessed round grilles
Griglie quadrate universali | Rejillas cuadradas universales | Square universal grilles
Griglie quadrate ad incasso | Rejillas cuadradas empotradas | Recessed square grilles
Griglie da appoggio | Rejillas de apoyo | Free standing grilles

Griglie componibili | Rejillas modular | Modular grilles

Coppia di griglie | Par de rejillas | Round grilles

Griglie a flusso regolabile | Rejillas de flujo regulables | Grilles with adjustable air-flow
Aeratori per finestra | Aireadores para ventana | Window ventilator

Griglie per porte e mobili | Rejillas para muebles | Doors and furniture grilles

Griglie in metallo da incasso | Rejillas de metal empotradas | Universal metal grilles
Griglie universali in metallo | Rejillas universales de metal | Universal metal grilles
Griglia da appoggio in metallo | Rejillas de apoyo de metal | Free standing metal grilles
Griglie "Pop Line" | Rejillas "Pop Line" | "Pop Line" grilles

Griglie “Style" | Rejillas "Style" | "Style” grilles

Griglie apribili e chiudibili | Rejillas con abertura y cierre | Surface-mounted grilles
Griglie per caminetto | Rejillas para chimenea | Fireplace grilles

Tubo in alluminio estensibile | Tubo de aluminio extensible | Extendible aluminium pipe
Espositori | Expositores | Ground display

MECHANICAL

COVENT I&

components for forced ventilation

Barriere d'aria | Cortina de aire | Air curtain

Recuperatore di calore | Termocambiador | Heat exchanger

Ventilazione permanente | Ventilacion permanente | Permanent Ventilation

Aspiratori elettrici decorativi | Extractores eléctricos decorativos | Extractor fans

Aspiratori elettrici | Exfractores eléctricos | Extractor fans

Aspiratore elicoidale con serranda | Exfractor eléctrico con persianas | Extractor fan with blinds
Aspiratore in ABS | Exfractorde ABS | ABS Extractor fan

Aspiratore elettrico @ 100 mm | @ 100 mm Extractor eléctrico | @ 100 mm Extractor fan
Aspiratore elettrico per finestra | Extractores eléctrico para ventana | Ventilation fan for window
Aspiratori sotto-cappa/sopra-cappa | Extractores para campana | Hood extractor fans
Sistemi canalizzati per VMC | Sistemas canalizadores para VMC | VMC trunking system
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VECAMCOS.R.L.

Via dell'industria, 21
35030 Cervarese S.C.
Padova - Italy

(+39 04999 02163

@ +39 049 99 01793

info@vecamco.com
www.vecamco.com

VECAMCOS.L.

Calle Op’ricc, 10
08755 Castellbisbal
Barcelona - Spain
 +34 935458616

informaciones@vecamco.com
www.vecameco.es

/3) an ASPEN PUMPS GROUP company





